
 

 
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

uzavretá podľa § 269 ods.2 zákona č.513/1991 Zb. - Obchodného zákonníka zákona č.147/2001 Z. z. o reklame 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

Slovenské národné divadlo 
   

 Štátna príspevková organizácia zriadená MK SR 
So sídlom Pribinova 17, 819 01 Bratislava 
IČO: 00 164 763 
DIČ: 2020829954 
IČ pre DPH: SK2020829954 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000069886 / 8180 
V zastúpení: Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ 

                 Mgr. Radoslava Stratená, riaditeľka Centra marketingu 
 

  (ďalej len „SND“)                                                        
 
 

 a  

 

KAŠTIEĽ MOJMÍROVCE, s.r.o. 
 
 

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, odd. S.r.o., vl. 430/N. 
So sídlom:  951 15 Mojmírovce 919 
IČO: 34104780 
DIČ: .2020406795 
IČ pre DPH:. SK 2020406795 
Bankové spojenie: . Prima banka 
Číslo účtu: . SK64 5600 0000 0008 0986 6001 
V zastúpení: . Ing. Igor Ďuran, konateľ spoločnosti 

 
 (ďalej len „Partner“) 

 

 

 

I. 

PREAMBULA 

 

1.1 SND je štátnou príspevkovou organizáciou zriadenou Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky. 
Základným predmetom činnosti príjemcu v zmysle Štatútu Slovenského národného divadla vydaným 
Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, je predovšetkým príprava a verejné predvádzanie 
dramatických, hudobno-dramatických a tanečných diel. SND okrem výkonu a verejného predvádzania 
dramatických, hudobno-dramatických a tanečných diel vydáva a rozširuje periodické publikácie a 
neperiodické publikácie, propagačné materiály, a teda aj periodikum - mesačník pod názvom Portál SND 
(ďalej len „časopis Portál SND“) 

 

1.2 Partner sa zaoberá gastronomickými službami a poskytovaním služieb rýchleho občerstvenia v spojení  

s predajom na priamu konzumáciu.             



 

 

                                                  

Článok II. 

  PREDMET A ÚČEL ZMLUVY, POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

2.1  Predmetom a účelom Zmluvy je poskytnutie reklamného plnenia zo strany SND pre Partnera v období od 

01.01.2018 do 31.12.2018 v rozsahu vymedzenom v čl. II bode 2.2, 2.3 tejto Zmluvy, záväzok Partnera za 

predmetné plnenie SND zaplatiť sumu podľa tejto Zmluvy,  ako aj záväzok Partnera poskytnúť služby - 

catering na recepciách po Premiérach, Partnerských a Umeleckých rád SND za podmienok stanovených v čl. 

II. bod 2.4. tejto Zmluvy a Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 k tejto Zmluve a záväzok SND za plnenie poskytnuté zo 

strany Partnera zaplatiť sumu za poskytnuté služby podľa tejto Zmluvy. 

 

2.2   SND sa zaväzuje počas trvania tejto Zmluvy propagovať značku Partnera – KAŠTIEĽ MOJMÍROVCE, s.r.o. 

ako „Partnera premiér“ na propagačných materiáloch nasledovne: 

2.2.1 uverejnenie polstranovej inzercie ( ½ strany) v časopise Portál v číslach október 

a december/január, 

2.2.2 ústne poďakovanie Partnerovi na recepcii ku každej premiére podľa Prílohy č.1, 

2.2.3 uverejnenie loga Partnera na VIP premiérových pozvánkach s pozvaním na recepciu  

 

2.3. SND sa zaväzuje počas trvania tejto Zmluvy realizovať plnenie predmetu Zmluvy len takým spôsobom, na 

ktorom môže mať Partner odôvodnený záujem, t.j. najmä spôsobom dôstojným, efektívnym a spĺňajúcim 

účel reklamy.           

 

2.4.  Partner sa zaväzuje, že poskytne riadne a včas, podľa pokynov a požiadaviek SND v období od 1.1.2018 do 

31.12.2018 plnenie na základe jednotlivých objednávok SND doručených Partnerovi prostredníctvom e-

mailu, najneskôr 5 dní pred plánovaným uskutočnením recepcie/podujatia s uvedením špecifikácie počtu 

ako aj druhu občerstvenia a požadovaných služieb, predpokladaného počtu osôb/hostí, ako aj miestom 

konania predmetnej recepcie/podujatia v predpokladanej celkovej hodnote neprevyšujúcej 14 500 € 

(slovom štrnásťtisícpäťsto  eur) bez DPH, a to konkrétne: 

2.4.1. Zabezpečiť studený bufet a cateringový servis, podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č.2 tejto 

Zmluvy, pre 120 osôb na 10 recepciách realizovaných po premiérach v novej budove v Sále činohry a v 

Sále Opery a Baletu, pre 40 osôb na 8 recepciách realizovaných po premiérach v Štúdiu novej budovy a 

v historickej budove SND, v celkovom predpokladanom počte 18 premiér počas obdobia trvania tejto 

Zmluvy a v termínoch podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy s odbornou starostlivosťou a podľa pokynov a 

požiadaviek SND. Ďalej sa Partner zaväzuje zabezpečiť studený bufet a cateringový servis pre 20 hostí 

počas konania Partnerských a Umeleckých rád SND v celkovom počte 4 podujatia počas trvania tejto 

Zmluvy. 

2.4.2   Dodržiavať a rešpektovať všetky všeobecne záväzné predpisy, ako aj interné predpisy SND 
súvisiace s jeho činnosťou a plnením podľa čl. II bod 2.4 tejto Zmluvy 

  
2.5  Partner vyhotoví pred každou recepciou, respektíve po doručení každej objednávky od SND podľa tejto 

Zmluvy samostatnú ponuku podľa zadania SND v súlade s Prílohou č. 2 k tejto Zmluve a zašle ju SND 
najneskôr do 3 dní od prijatia objednávky SND. Partner berie na vedomie, že podmienky podľa bodu 2.4 
tohto článku Zmluvy, ako aj termíny jednotlivých premiér a recepcií, sa môžu meniť na základe 
špecifických požiadaviek SND, ktoré je SND povinné vopred v dostatočnom časovom predstihu (spravidla 
minimálne 5 dní pred konaním podujatia) oznámiť  Partnerovi. 

 
2.6   Partner sa zaväzuje poskytovať služby SND za podmienok uvedených v tejto zmluve riadne a včas, a to 

v mieste plnenia, v čase, v rozsahu a spôsobom uvedeným v tejto zmluve. V prípade nesplnenia 
podmienok zo strany Partnera podľa čl. II  bodu 2.4, 2.9 až 2.17 tejto Zmluvy a/alebo v súlade s Prílohou č. 



2 k tejto Zmluve, považuje sa také porušenie za podstatné porušenie Zmluvy a SND je oprávnené odstúpiť 
od zmluvy v súlade s článkom V bod 5.2 písm. b) tejto Zmluvy. Ustanovením tohto bodu a odstúpením od 
Zmluvy nie je dotknutý nárok na náhradu škody zo strany SND, ako ani prípadný postup podľa čl. 2 bod 2.9 
tejto Zmluvy. 

 
2.7 Partner berie na vedomie, že v prípade porušenia povinnosti podľa bodu 2.8 tohto článku Zmluvy nenesie 

SND zodpovednosť za porušenie tejto povinnosti.   
 

2.8 Partner je povinný poskytnúť SND maximálnu možnú súčinnosť pre naplnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy, najmä pripraví a dodá SND podklady potrebné na realizáciu povinností uvedených v čl. II. tejto 
Zmluvy a poskytne primeranú súčinnosť SND,  pre plnenie podľa čl. II bod 2.2 tejto Zmluvy sa zaväzuje 
Partner poskytnúť maximálnu súčinnosť, najmä doručiť pre riadne a včasné plnenie zo strany SND podľa čl. 
II bodu 2.2 tejto Zmluvy logo včas, v dostatočnom predstihu, v zodpovedajúcej kvalite. Partner plne 
zodpovedá za predložený materiál týkajúci sa loga po obsahovej a formálnej stránke, ako aj za 
vysporiadanie akýchkoľvek práv, vrátane autorských práv a práv duševného vlastníctva, práv tretích osôb  
v súvislosti s predloženými dokumentmi na zverejnenie, ako aj za vzniknutú a preukázanú škodu, ktorá 
vznikla SND a/alebo tretím osobám v súvislosti so zverejnením loga Partnera. V prípade neposkytnutia 
súčinnosti zo strany Partnera podľa tohto bodu Zmluvy, respektíve nedodania loga zo v dostatočnom 
predstihu alebo riadne zo strany Partnera, sa nedostáva SND do omeškania a nenesie ani žiadnu 
zodpovednosť za nesplnenie povinnosti podľa tejto Zmluvy.   

 
2.9 Partner zodpovedá za kvalitu a úplnosť ním poskytnutých služieb podľa tejto Zmluvy, ktoré je SND 

oprávnené kontrolovať. Partner sa zaväzuje zabezpečiť personál a vybavenie v kvalite a úrovni 
zodpovedajúcej druhu služby poskytovanej podľa tejto Zmluvy, napr. vhodný, druhu a miestu podujatia 
prislúchajúci odev personálu, zručnosti a prax personálu, vystupovanie personálu, vhodný inventár, ako aj 
iné skutočnosti vzťahujúce sa na poskytovanú službu. Ak SND zistí počas trvania tejto zmluvy vady na 
službách poskytnutých Partnerom, je Partner povinný tieto vady bezodplatne odstrániť, a to v prípade, ak 
je vada odstrániteľná, tak najneskôr do jednej hodiny od oznámenia vady, od kontaktnej osoby SND, 
partnerovi počas konania recepcie. Vada sa považuje za oznámenú telefonicky alebo odoslaním 
písomného oznámenia SND prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú adresu kontaktnej osoby 
partnera oznámenú Partnerom. Uvedená lehota jednej hodiny sa aplikuje počas trvania jednotlivej 
objednávky, respektíve recepcie. V prípade, že je vada neodstrániteľná alebo v prípade ak nebude 
odstrániteľná vada odstránená v stanovenej primeranej lehote , má SND nárok na primeranú zľavu z ceny 
poskytnutej služby až do výšky 50% z ceny jednotlivej objednávky, a/alebo na odstúpenie od Zmluvy, 
respektíve čiastkovej objednávky. 

 
2.10 SND je oprávnené kontrolovať úroveň a kvalitu služieb poskytovaných Partnerom a v prípade, ak zistí 

porušenie podmienok podľa tejto zmluvy zo strany partnera, je oprávnený požadovať od partnera zníženie  
ceny vo výške rozdielu medzi požadovaným a skutočne poskytnutým plnením. Týmto ustanovením nie je 
dotknutý prípadný postup podľa bodu 2.9 tohto článku Zmluvy. 

 
2.11 Partner po poskytnutí služieb podľa jednotlivej objednávky podľa tejto zmluvy bez zbytočného odkladu 

predloží SND v listinnej podobe protokol o poskytnutí služieb, v ktorom je uvedený zoznam skutočne 
poskytnutých služieb. Poskytnutie služieb zo strany partnera sa považuje za riadne poskytnuté podpísaním 
protokolu o poskytnutí služieb zo strany SND. 

 
2.12. Partner za zaväzuje u svojich pracovníkov alebo u tretích osôb zabezpečiť povinnosť zachovávať 

mlčanlivosť o všetkých informáciách (listinných alebo elektronických) a údajoch, ktoré získa v súvislosti 
s poskytovaním služieb podľa tejto zmluvy; tie nesmie využiť ani pre vlastnú potrebu, ani poskytnúť či 
sprístupniť tretej strane. Povinnosť mlčanlivosti pracovníkov Partnera alebo tretích osôb trvá aj po zániku 
tejto zmluvy. 

 
2.13 Miestom plnenia pre služby poskytované Partnerom je Nová budova SND, Pribinova 17, Bratislava alebo 

Historická budova SND, Gorkého 2,  Bratislava. Bližšie určenie bude špecifikované v jednotlivej objednávke 
SND. 

 



2.14  Partner sa zaväzuje pri poskytovaní služby podľa čl. 2.4 tejto Zmluvy dodržiavať všetky právne predpisy 
vzťahujúce sa na danú činnosť, ako aj právne predpisy, smernice BOZP a PO vzťahujúce sa na priestory 
v mieste poskytnutia služby a riadiť sa príslušnými smernicami a internými príkazmi, smernicami SND, 
o čom ho SND náležite poučí.  

 
2.15 Partner sa zaväzuje dodržiavať v celej budove SND  v zmysle zákona č. 377/2004 Z. z. zákaz fajčenia. 

Priestory v SND sú monitorované požiarnymi hlásičmi. Partner berie na vedomie túto skutočnosť, 
podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že bol o tomto zákaze informovaný. 

 
2.16 Partner zodpovedá za svojich zamestnancov, ako aj tretie osoby, ktoré zabezpečí pre poskytnutie služby 

pre SND podľa tejto Zmluvy, za dodržiavanie právnych predpisov súvisiacich so zmluvnými vzťahmi 
k zamestnancom, tretím osobám alebo dodávateľom, prípadne subdodávateľom, ako aj za škodu 
spôsobenú týmito zamestnancami, respektíve tretími osobami v plnom rozsahu, rovnako ako aj za 
vnesené veci na miesto plnenia. Partner zodpovedá aj za subdodávateľské subjekty, prípadne iné subjekty, 
ktoré pri poskytovaní služby podľa tejto Zmluvy využije, ako aj za škodu, ktorá je týmito dodávateľmi alebo 
subdodávateľmi spôsobená. Partner sa zaväzuje o každom subdodávateľovi alebo dodávateľovi 
informovať SND.  

 
2.17 Partner sa zaväzuje poučiť svojich zamestnancov, prípadných subdodávateľov o všetkých povinnostiach, 

najmä však o povinnostiach podľa bodu 2.14 až 2.16 tejto Zmluvy.  
 
 

Článok III. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
3.1 SND sa zaväzuje uhradiť Partnerovi za poskytnuté plnenie podľa čl. II bod 2.4.1. tejto Zmluvy na základe 

jednotlivých objednávok predpokladanú čiastku v celkovej maximálnej výške 14. 500,- €  (slovom 
štrnásťtisícpäťsto eur)  EUR  bez DPH. Cena za poskytnuté plnenie bude fakturovaná čiastkovo, to 
znamená za každú objednávku zo strany SND a zároveň za každú zrealizovanú recepciu samostatne, a to na 
základe skutočne poskytnutých plnení v súlade s ponukou podľa Prílohy č. 2 k tejto Zmluve. Partner vystaví 
faktúru do 14 dní od realizácie jednotlivej recepcie, respektíve objednávky, so splatnosťou tridsať dní od 
doručenia faktúry do SND. K uvedenej sume bude pripočítaná DPH v zmysle platných právnych predpisov. 
Na celkovú sumu a jej uhradenie podľa prvej vety tohto bodu Zmluvy nie je zo strany Partnera právny 
nárok a SND uhradí sumu len za jednotlivé riadne, včas a v súlade s touto Zmluvou vykonané činnosti na 
základe jednotlivých  objednávok SND a zrealizované recepcie. 

 
3.2 Partner sa zaväzuje uhradiť SND za poskytnuté plnenie podľa čl. II bod 2.2 čiastku vo výške 500 € 

(slovom päťsto eur) bez DPH. Faktúra bude vystavená najneskôr do 15.10.2018 so splatnosťou tridsať dní 
od  doručenia faktúry Partnerovi. K uvedenej sume bude pripočítaná DPH v zmysle  platných právnych 
predpisov. 

 
3.3   V prípade, ak nebude faktúra spĺňať náležitosti podľa bodu 3.4 čl. III  tejto Zmluvy, strana, ktorá faktúru 

obdržala, je oprávnená zaslať faktúru nespĺňajúcu zákonné náležitosti naspäť strane, ktorá ju vydala. 
Splatnosť takto vrátenej faktúry začína plynúť v zmysle čl. IV Zmluvy až po vystavení novej faktúry. 

 
3.4  Faktúry budú obsahovať náležitosti daňového dokladu v zmysle Zákona č.222/2004 Z. z. v znení neskorších 

právnych predpisov. 
 
3.5    Zmluvné strany sa dohodli, že celková cena za plnenie predmetu zmluvy bola stanovená dohodou oboch 

zmluvných strán v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
a vyhlášky Ministerstva financií č. 87/1996 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách. 

 
3.6  Cena podľa bodu 3.1 tohto článku Zmluvy, ako aj jednotlivé ceny podľa Prílohy č.2 k tejto Zmluve je pre 

zmluvné strany záväzná počas trvania tejto zmluvy, je konečná a sú v nej zahrnuté všetky náklady 
Partnera spojené s poskytnutím služieb SND podľa tejto zmluvy. 

 



 

 

Článok IV. 

DORUČOVANIE 

 

4.1. Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len „úkon“) sa 
považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre doručovanie druhej 
zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktorú táto zmluvná strana naposledy 
písomne oznámila druhej zmluvnej strane. Úkon sa považuje za doručený dňom, v ktorom druhá zmluvná 
strana úkon prevzala alebo odmietla prevziať, alebo v ktorom sa zásielka vrátila späť ako nedoručená alebo 
neprevzatá v odbernej lehote. 
 

4.2. Ustanovenia tohto článku sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvných strán, a to najmä 
prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na príslušných daňových dokladoch, ktoré boli 
zmluvnej strane doručené.  
 

4.3. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a 
sú potrebné na prípadné uplatnenie úkonu alebo bankového spojenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
uzavretej Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta 
podnikania, bankové spojenie, z ktorého majú byť platby vykonávané, bankové spojenie, na ktorý majú byť 
platby uhrádzané a údaje týkajúce sa objednávok. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdŕžala akýkoľvek úkon, a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto 
spôsobenú škodu.  
 

4.4.  V prípade, ak je ustanovené v tejto zmluve alebo na základe osobitnej písomnej dohody zmluvných strán 
možnosť doručovania písomnosti prostredníctvom e-mailu, považuje sa za doručenú správa, ktorá je 
potvrdená druhou stranou na e-mailové adresy osôb označených v texte Zmluvy, a v záhlaví tejto Zmluvy. 
V prípade, že nedôjde k potvrdeniu doručenia emailovej správy do 3 dní odo dňa jej zaslania, nepovažuje 
sa takáto správa za doručenú.   Možnosť doručovania prostredníctvom e-mailu sa nevzťahuje na podstatné 
zmeny tejto Zmluvy, ako ani na ukončenia tejto Zmluvy.  

 

 

 

Článok V. 

DOBA TRVANIA ZMLUVY A SKONČENIE ZMLUVY 

 

5.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 1.1.2018 do 31.12.2018 alebo do vyčerpania sumy 14.500,-

€ bez DPH, podľa toho čo nastane skôr. 

  

5.2. Zmluvu je možné ukončiť pred skončením doby uvedenej v čl. V bod 5.1. tejto Zmluvy  

 a)    dohodou zmluvných strán  
 b)  odstúpením od zmluvy jednou zo zmluvných strán z dôvodu podstatného porušenia povinnosti 
vyplývajúcej zo Zmluvy. Za podstatné porušenie povinnosti sa považuje okrem podstatného porušenia, 
ktoré je za podstatné považované v ustanoveniach tejto zmluvy najmä nedodržanie a/alebo porušenie 
ktorejkoľvek zmluvnej povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy alebo také porušenie povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy, ktoré spĺňa podmienky ustanovenia § 345 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  
c)   výpoveďou bez udania dôvodu s výpovednou lehotou 30 dní, ktorá začína plynúť dňom doručenia 
písomnej výpovede zmluvnej strane 
d)  zánikom partnera, alebo vyhlásením konkurzu na partnera, alebo vstupom partnera do likvidácie  
 

5.3. Za odstúpenie od Zmluvy podľa tohto článku Zmluvy sa nepovažuje odstúpenie od jednotlivej objednávky 
podľa čl. II bodu 2.9 tejto Zmluvy. Účinky odstúpenia od Zmluvy podľa čl. V, bod 5.2. nastávajú dňom 
nasledujúcim po dni doručenia odstúpenia od zmluvy druhej  zmluvnej  strane.  
 



5.4. Zmluvné strany sa po nadobudnutí účinkov odstúpenia od zmluvy podľa čl. V bod 5.2 písm. b) tejto Zmluvy 
alebo po uplynutia výpovednej lehoty v prípade výpovede podľa čl. V bod 5.2 písm. c) tejto Zmluvy 
zaväzujú bezodkladne (najneskôr do 15 dní od nadobudnutia účinkov odstúpení alebo výpovede) 
vysporiadať si vzájomne svoje nevysporiadané záväzky vyplývajúce zo zmluvy. V prípade ukončenia zmluvy 
podľa čl. V bod 5.2 ktorejkoľvek zo   zmluvných strán, je SND oprávnené žiadať od Partnera vydanie 
pomernej časti plnenia podľa čl. II bod 2.2 tejto Zmluvy za plnenie zo strany Partnera, ktoré nebolo do 
ukončenia Zmluvy poskytnuté, ak bola suma za takéto plnenie už vyplatená. Partner sa zaväzuje čiastku 
podľa tohto bodu Zmluvy vyplatiť do 15 dní odo dňa ukončenia Zmluvy.  Partner má v prípade ukončenia 
Zmluvy podľa bodu 5.2 tohto článku Zmluvy  nárok na vyplatenie sumy len za jednotlivé riadne a včas  
vykonané činnosti na základe jednotlivých  objednávok a zrealizované recepcie. 

 
5.5 V prípade, ak SND neposkytne Partnerovi plnenie podľa čl. II bod 2.2 tejto Zmluvy riadne, nepovažuje sa to 

za porušenie povinnosti SND, ak v čo najkratšej možnej dobe, najviac ale do 30 dní od neposkytnutia 
plnenia riadne a po písomnom upozornení zo strany Partnera, poskytne SND pre Partnera rovnaké alebo 
iné, minimálne porovnateľné plnenie, ktorého vhodnosť bude vopred odkonzultovaná s Partnerom. 
Takéto opravné plnenie je možné realizovať aj po ukončení platnosti zmluvy. SND si vyhradzuje právo 
poskytnúť primerané náhradné plnenie, v prípade, ak sa plnenie a/alebo časť plnenia SND podľa čl. II bod 
2.2 tejto Zmluvy stane nemožným z dôvodov, ktoré SND nemohlo ovplyvniť. 

 
5.6 Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnená strana v prípade, že zamýšľa odstúpiť od zmluvy z dôvodov 

nepodstatného porušenia zmluvných povinností na strane druhej zmluvnej strany, je povinná vyzvať 
druhú stranu doporučeným listom na dodatočné splnenie povinností a poskytnúť k tomu primeranú 
lehotu na splnenie zmluvných povinností, minimálne 3 pracovné dni. V prípade, že poskytnutie lehoty 
podľa predchádzajúcej vety tohto odseku zmluvy vzhľadom na druh splnenia si povinnosti nie je možné, 
poskytne oprávnená strana aj kratšiu primeranú lehotu na splnenie si zmluvných povinností. V prípade 
nesplnenia povinnosti ani v tejto dodatočnej lehote môže oprávnená strana odstúpiť od tejto zmluvy 
alebo jej časti. 

 
       Článok VI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

6.1.  Premiérou sa podľa tejto Zmluvy myslia premiérové predstavenia SND Činohry SND, Baletu SND, Opery 
SND vytvorené a organizované výlučne SND v danej divadelnej sezóne počas platnosti tejto Zmluvy 
v priestoroch Slovenského národného divadla  (okrem predstavení, podujatí alebo koncertov iných 
divadiel a umeleckých telies odlišných od SND na základe hosťovania konaných v priestoroch SND, okrem 
všetkých koprodukčných predstavení alebo podujatí s alebo bez účasti SND konaných v priestoroch SND).  

 

6.2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma účastníkmi a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia podľa  osobitného predpisu (najmä podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb., ako aj  zákona č. 
211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení.). Zmluvné strany vyhlasujú a 
deklarujú, že všetky plnenia, ktoré si poskytli v období od 1.1.2018 do dňa podpísania Zmluvy, respektíve 
do dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy týkajúce sa predmetu Zmluvy si poskytli za rovnakých 
podmienok dohodnutých v Zmluve, pričom práva a povinností oboch Zmluvných strán vyplývajúcich  zo  
Zmluvy sú čiastočne realizované a zahŕňajú práva a povinnosti oboch Zmluvných strán dojednané v ústnej 
Zmluve na plnenia čiastočne poskytnuté v období od 1.1.2018 do dňa podpisu Zmluvy, respektíve do dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

 
6.3. Účastníci Zmluvy prehlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a že túto Zmluvu uzatvárajú 

slobodne, vážne, prejavy ich vôle sú určité, nekonajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, jej 
obsahu  porozumeli v plnom rozsahu, súhlasia s ním a na znak toho ju vlastnoručne podpisujú. 

 
6.4. Vzťahy účastníkov vyplývajúce z tejto Zmluvy sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 

a         ostatných platných právnych predpisov vzťahujúcich sa na dané právne vzťahy. Zmluvné strany sa 
dohodli, že zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinnosti jednej zo zmluvných strán sa 
spravuje ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
o zodpovednosti za škodu. 

 



6.5. Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy je možné platne vykonať výlučne na základe písomnej dohody strán    
       formou písomných dodatkov podpísaných oboma stranami.  
 
6.6. Ak je niektoré z ustanovení tejto Zmluvy neúčinné alebo sa takým stane, nemá to vplyv na ostatné 

ustanovenia  tejto Zmluvy. Účastníci sa dohodnú na ustanovení zodpovedajúcom hospodárskemu účelu 
tejto Zmluvy, ktoré  nahradí neúčinné ustanovenie. 

 
6.7. Účastníci svojimi podpismi na Zmluvy potvrdzujú, že sa so všetkými ustanoveniami tejto Zmluvy  riadne    
        oboznámili, tieto sú im jasné a zrozumiteľné, pričom vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu upraviť     
        vzájomné vzťahy dohodnutým spôsobom a zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. 
 
6.8. Zmluvy je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pre každého účastníka  prislúchajú dva. 
 
 
 
6.9. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú Prílohy č. 1 a č.2 k tejto Zmluve:  
 
 
Príloha č. 1: Zoznam premiér v roku 2018 
Príloha č.2 : Cateringové služby – špecifikácia 

   
 
 V Bratislave, dňa ………………............................  V Bratislave, dňa ….....................................……………..  
                                                                                                                                                                                                                

                                                                                                 
 
 
 
 
 
 
   ...................................................                                             ...................................................... 

                Ing. Igor Ďuran                                                          Marián Chudovský 

                    Konateľ spoločnosti    Generálny riaditeľ SND 

 

 

 

 

 

 

                    ................................................ 

                    Mgr. Radoslava Stratená 

                                                                                                                                         Riaditeľka marketingu SND 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Príloha č. 1: Zoznam premiér v roku 2018, ktorých sa Zmluva týka  

Termíny sú orientačné. 

 

Súbor NÁZOV  KAMPANE dátum - premiéra 

O N. A. Rimskij - Korsakov - Sadko 26., 28.1. 

Č Š F. Michajlovič Dostojevskij - Krotká 26. - 28.1. 

Č H. Ibsen - Hedda Gablerová 3., 4.2. 

B Cesare Pugni, Vasilij Medvedev - Esmeralda 11.3. 

Č Š Gerhard Hauptman - Pred západom slnka 7., 8.4. 

O Oskar Nedbal - Poľská krv 13., 14.4. 

Č Sofokles - Antigona 14. - 15.4. 

Č Š Bjørnstjerne Bjørnson - Nad našu silu ( II. ) 1 .- 2.6. 

O Giacomo Puccini - Tosca 2. , 4.6. 

Č Lev Nikolajevič Tolstoj - Vojna a mier 9. - 10.6. 

O Don Carlos 19.10.2018 

Č Š Premiéra v Štúdiu 4.11.2018 

Č Veľká sála  10.11 2018 

B Beatles goes baroque 30.11.2018 

      

      

      

      

 
 
SND si vyhradzuje právo zmeny 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Príloha č.2 : Cateringové služby – špecifikácia 
 
 
 
Ponuka občerstvenia pre 20 osôb 

150g Studený bufet (misa slovenských a medzinárodných syrov, zeleninka, misa slovenských  a medzinárodných 

mäsových výrobkov, zelenina, plnený tortilla- kuracia, tuniaková so zeleninou) ...a pod. 

Fingerfood 3ks/os. – canapes ( s milanom, šunkou, kozím syrom, mozarellou a cherry , zeleninkou, marinované 

kuracie Yakatoris ... a pod. 

80g Šaláty / min. 2 druhy – listový šalát so šošovicou a kuracím mäsom, paradajkový s ml. cibuľkou, grécky 

s čiernymi olivami, cézar ... a pod. 

Dezerty 1,5ks/os. – štrúdľa, jogurtovo-limetový mignon, mrežovník, čokoládový mignon, ovocie v bielej 

čokoláde... a pod. 

Nealko nápoje 0,2l/os (Coca Cola, džús, miešané limonády...) 

Káva 7g 

Zabezpečenie inventáru ( poháre rôzneho typu,  kávový servis) 

Suma na osobu 9.10€  bez DPH, suma pre 20 osôb: 182€ bez DPH , t.j.218.40 s DPH 

 

 

Zabezpečenie servisu pre 40 os. 

150g Studený bufet (misa slovenských a medzinárodných syrov, zeleninka, misa slovenských  a medzinárodných 

mäsových výrobkov, zelenina, plnený tortilla- kuracia, tuniaková so zeleninou) ...a pod. 

Fingerfood 3ks/os. – canapes ( s milanom, šunkou, kozím syrom, mozarellou a cherry , zeleninkou, marinované 

kuracie Yakatoris ... a pod. 

80g Šaláty / min. 2 druhy – listový šalát so šošovicou a kuracím mäsom, paradajkový s mladou. cibuľkou, grécky 

s čiernymi olivami, Cézar ... a pod. 

Dezerty 1,5ks/os. – štrúdľa, jogurtovo-limetový mignon, mrežovník, čokoládový mignon, ovocie v bielej 

čokoláde... a pod. 

Nealko nápoje 0,2l/os (Coca Cola, džús, miešané limonády...) 

Káva 7g 

Zabezpečenie inventáru (poháre rôzneho typu,, kávový servis) 

Suma na osobu 9.10€  bez DPH, suma pre 40 osôb:  364€ bez DPH, t.j.   436.80 € s DPH 



 

 

Zabezpečenie servisu pre 120 osôb 

150g Studený bufet (misa slovenských a medzinárodných syrov, zeleninka, misa slovenských  a medzinárodných 

mäsových výrobkov, zelenina, plnený tortilla- kuracia, tuniaková so zeleninou) ...a pod. 

Fingerfood 3ks/os. – canapes ( s milanom, šunkou, kozím syrom, mozarellou a cherry , zeleninkou, marinované 

kuracie Yakatoris ... a pod. 

80g Šaláty / min. 2 druhy – listový šalát so šošovicou a kuracím mäsom, paradajkový s ml. cibuľkou, grécky 

s čiernymi olivami, cézar ... a pod. 

Dezerty 1,5ks/os. – štrúdľa, jogurtovo-limetový mignon, mrežovník, čokoládový mignon, ovocie v bielej 

čokoláde... a pod. 

Nealko nápoje 0,2l/os (Coca Cola, džús, miešané limonády...) 

Káva 7g 

Zabezpečenie inventáru (poháre rôzneho typu, kávový servis) 

Suma na osobu 9,05€  bez DPH, suma pre 120 osôb: 1086€ bez DPH, t.j.1303,20€ s DPH 

 


